
やってみよう / 写真解説 

◆第１４課 よそうを言
い

う－携帯電話
け い た い で ん わ

－ 
 

携帯
けいたい

メール 

 

携帯
け い た い

電話
で ん わ

でメールを送
お く

ります。絵文字
え も じ

や顔
か お

文字
も じ

を使
つ か

って、楽
た の

しいメールを書
か

きましょう。 

 

日本
に ほ ん

の携帯
け い た い

電話
で ん わ

には、たくさんの絵文字
え も じ

や顔
か お

文字
も じ

が入
は い

っています。これで、いろいろな気持
き も

ち

をつたえます。 

 

にこっとわらった顔
か お

です。「おはよう（顔
か お

）」のように

使
つ か

います。 

 

ハートマークです。「また会
あ

いたいね（ハート）」の

ように使
つ か

います。とてもよく使
つ か

われます。 

 

わかれのマークです。「彼氏
か れ し

と別
わ か

れちゃったー（別
わ か

れハート）」のように使います。 



 

なみだをながしている顔
か お

です。「ショックだったあ

o(T_T)o」のように使
つ か

います。 

 

絵文字
え も じ

と顔
か お

文字
も じ

を使
つ か

って、好
す

きなメールを書
か

き

ましょう。 

 

つぎは応用
お う よ う

です。顔
か お

文字
も じ

と絵文字
え も じ

を組み合わ

せて、新
あたら

しい文字
も じ

を作
つ く

ることもできます。まず、

顔
か お

文字
も じ

をえらんで、その中
な か

に絵文字
え も じ

をいれま

す。 

 

文
ぶ ん

でつたえられない気持
き も

ちを、絵文字
え も じ

や顔
か お

文字
も じ

を使
つ か

ってつたえてみましょう。 

 



Mari kita coba! / Penjelasan dengan foto-foto 

◆Pelajaran 14 Menyatakan dugaan –Telepon Genggam- 

 

 Surat Elektronik Telpon Genggam 

 

Mengirim surel menggunakan telepon 

genggam. Mari nikmati menulis surel 

dengan emoji (piktogram) dan emotikon 

(huruf wajah). 

 

Pada telepon genggam Jepang, ada 

banyak emoji atau emotikon. Dengan ini, 

berbagai macam perasaan dapat 

tersampaikan. 

 

Ini adalah wajah yang tersenyum. 

Digunakan seperti untuk ucapan 

"Selamat pagi." 

 

Ini adalah lambang hati. Misalnya seperti 

untuk ungkapan, "Aku ingin bertemu 

lagi". Ini sangat sering digunakan. 

 

Ini adalah lambang perpisahan. 

Digunakan pada saat seperti "putus 

dengan pacar". 



 

Ini adalah wajah yang mengalirkan air 

mata. Dipakai pada saat seperti "shock 

o(T_T)o (sangat kaget)". 

 

Mari tulis surel sesuka hati 

menggunakan emoji (piktogram) dan 

emotikon (huruf wajah). 

 

Berikutnya adalah penerapan. Dengan 

mengkombinasikan emoji dan emotikon, 

kita bisa membuat huruf baru. Pertama-

tama, pilihlah emotikon, lalu di dalamnya 

tambahkanlah emoji. 

 

Mari kita coba sampaikan perasaan yang 

tak tersampaikan dengan kata-kata 

melalui emoji atau emotikon. 

 


